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DECIZIA COMISIEI 

din 29 octombrie 2004 

privind înființarea Centrului Tehnic și Științific European (CTSE) 
și coordonarea acțiunilor tehnice pentru protecția monedelor euro 

împotriva falsificării 

(2005/37/CE) 

▼M1 

Articolul 1 

(1) Se înființează Centrul Tehnic și Științific European (CTSE) în 
cadrul DG ECFIN la Bruxelles. 

(2) Pentru aplicarea prezentei decizii, directorul general al 
DG ECFIN este mandatat să adopte măsurile necesare și să încheie 
acordurile administrative cu autoritățile țărilor terțe și cu entitățile 
private care să permită CTSE să-și îndeplinească sarcinile. Respectivele 
acorduri administrative pot viza, în special, transmiterea și schimbul de 
informații tehnice. 

Articolul 2 

CTSE va efectua următoarele sarcini: 

(a) analizează și clasifică fiecare nou tip de monedă euro falsificată în 
conformitate cu articolul 5 alineatul (4) din Regulamentul (CE) 
nr. 1338/2001; 

(b) contribuie la îndeplinirea obiectivelor programului „Pericles 2020” 
în temeiul Regulamentului (UE) nr. 331/2014 al Parlamentului 
European și al Consiliului ( 1 ); 

(c) realizează sarcinile prevăzute la articolele 4, 5, 7 și 12 din Regula­
mentul (UE) nr. 1210/2010 al Parlamentului European și al 
Consiliului ( 2 ) și la articolele 2, 4, 5 și 6 din Regulamentul (CE) 
nr. 2182/2004 al Consiliului ( 3 ); 

(d) oferă asistență centrelor naționale de analiză a monedelor (CNAM) 
și autorităților de aplicare a legii și colaborează cu autoritățile 
relevante pentru analiza monedelor euro falsificate și pentru 
consolidarea măsurilor de protecție. 

▼B 

Articolul 3 

Principiile de organizare a CTSE sunt următoarele: 

— Comisia poate detașa membri ai personalului său la Monetăria din 
Paris pentru a utiliza echipamentele acesteia, în scopul analizei 
monedelor. 

▼B 
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( 1 ) Regulamentul (UE) nr. 331/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 11 martie 2014 privind instituirea unui program de schimb, asistență și 
formare profesională pentru protecția monedei euro împotriva falsificării (pro­
gramul „Pericles 2020”) și de abrogare a Deciziilor 2001/923/CE, 
2001/924/CE, 2006/75/CE, 2006/76/CE, 2006/849/CE și 2006/850/CE ale 
Consiliului (JO L 103, 5.4.2014, p. 1). 

( 2 ) Regulamentul (UE) nr. 1210/2010 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 15 decembrie 2010 privind autentificarea monedelor euro și procesarea 
monedelor euro improprii circulației (JO L 339, 22.12.2010, p. 1). 

( 3 ) Regulamentul (CE) nr. 2182/2004 al Consiliului din 6 decembrie 2004 
privind medaliile și jetoanele similare monedelor euro (JO L 373, 21.12.2004, 
p. 1).



 

— Pentru îndeplinirea funcțiilor sale, CTSE va putea utiliza personalul 
și echipamentele Centrului național francez de analiză a monedelor 
și ale laboratorului Monetăriei din Paris, situate la Pessac. Autori­
tățile franceze vor pune cu prioritate personalul și echipamentele 
necesare la dispoziția CTSE. 

— În conformitate cu reglementările financiare aplicabile, partea din 
cheltuieli imputabilă lucrărilor desfășurate de CTSE va fi acoperită 
din bugetul general al Comunităților Europene. Dat fiind că Franța 
pune la dispoziție personalul, spațiile și echipamentele menționate 
anterior și răspunde pentru întreținerea acestora, salariile perso­
nalului recrutat de Comisie, cheltuielile de deplasare și diversele 
cheltuieli curente minore sunt suportate din bugetul Comunităților. 

►M1 DG ECFIN ◄ definește, în colaborare cu Monetăria din Paris, 
normele și modalitățile administrative aplicabile pentru CTSE. 

Articolul 4 

Comisia coordonează acțiunile necesare pentru protecția monedelor euro 
împotriva falsificării prin reuniuni periodice ale experților în materia 
falsificării de monede. 

Comitetul Economic și Financiar, Banca Centrală Europeană, Europol și 
autoritățile naționale competente sunt informate cu regularitate despre 
activitățile CTSE și despre situația privind falsificarea monedelor euro. 

▼B 
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